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CATHOLIC PARISH 3 [ 3

! L
Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376 e
Web: http:y//www.stelizabethofthungaryraeford-nc.org
Office Email: st.elizabeth.of.hungary@sehrcc.org
Office: 910-875-8803
Parish Priest....c.ooevvveeiieierienireenssonsmunesssesees Fr. Edisson Urrego
Deacon . cvossvsviresveve sevsensasssrvrmiesssvssssse Juan Carlos Campos
Office ADMINISIPALOYS sivvvissinvsivms vinaive Johana Hernandez-Rivera » ,
Daisha Freeman y
Director of Faith FOrmation ......cesscovsesossvvvesissnsss Sherry Godoy
faith.formation@sehrcc.org
R.C.LA. Coordin@tor.........ccoevvuuviiiiiiiiiiinininininnann. TJ Freeman
Covridinadora de R LG A, vomsisosmsmvmmsrsese Verenice Moctezuma
TR OO UIGIDT a0 550 4505 25555 S0 o4 95 a8 S R0 6 Vilma Panas
Pastoral Care of the SicK.....ooovviiiviiiiiiiiiiiiiininnn, Marilu Rivera
CMass Obchedule
SIXTEENTH SUNDAY OF ORDINARY TIME . ]
XVI DOMINGO EN EL TIEMPO ORDINARIO Corario de CMUisar
JULY 23,2023 ~ 23 DE JULIO 2023
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA SUNDAY MASS
Tuesday/martes: 10:00 A.M. - 3:00 p.M., MISA LOS DOMINGOS
__ Thursday/jueves: 8:00 Am. - 3:00 P, Sébado Misa Vigilia en Ingles
First and Third Friday/primer y tercer Viernes: 8:00 A.M. - 3:00 P.M. Saturday Vigil Mass English 5:00 p.m.
CONFESSIONS Misa en Espaiiol
Wednesday 6:30 p.m - 7:30 p.M Mass Bpanish . s 2300 AM,
Thursday 6:00 P.M.— 6:50 p.M. & Saturday 3:30 p.M. - 4:30 p.m.
Also scheduled by appointment. Misa en Ingles
COFESIONES Mass English.............. 11:30 am.
Miécoles 6:30 p.m. - 7:30 P.M. Misa en Espafiol
Jueves 6:00 p.m.— 6:50 p.M. y Sdbado 3:30 pv. - 4:30 . Mass Spanish............... 1:30 P.M.
Cualquier otra hora con cita previa.
PASTORAL CARE OF THE SICK WEEKLY MASS
Anointing of the sick or any request for Pastoral care such as Communion, MISA DURANTE LA SEMANA
Confession or a visitation from a Priest to the homebound, please contact
Marilu Rivera at 910-797-6394 English Mass /Misa en Ingles
PASTORAL DE LOS ENFERMOS Monday No Mass/Misa
Uncion de los enfermos o cualgquier solicitud de cuidado pastoral como Co- Tuesday, Thursday and Friday
munion, Confesion o una visita de un Sacerdote a los confinados en el ho- ’ 11:30 AM.
gar, comuniquese con Marilu Rivera al 910-797-6394 Wednesday 6:00 p.M.
SACRAMENT OF B_APTISM - Spanish Mass /Misa en Espaiiol
Please contact Mrs. Vilma Panas at 910-583-4380 Mites v -
SACRAMENTO DE BAUTISMO AHSRLERET R
Por favor, péngase en contacto con la Sra. Vilma Panas 910-583-4380




PARISH ANNOUNCEMENTS:

Father Edisson will be leading Catechist training Sunday, July 30", after
the 9:00 a.m. Mass. If you are a catechist for faith formation, please plan
on attending. We also need catechists. If you are interested in helping teach
our faith to the next generation of the church, please speak to Sherry
Godoy.

Please register now if you are interested in RCIA. Adult classes in English
begin August 2nd. Adult classes in Spanish begin August 3rd.

Free Faith Formation registration has begun and continues to be free until
August 6", 2023. After that it will not be free. Please use the link on our
website to register your children. Even if your child is not receiving a
sacrament this year, they should be registered and attending Faith
Formation,

There will be Devotion to the Eucharist Wednesday, July 26th, from 6:30
pm — 7:30 pm, Thursday, July 27th, from 4:00 pm — 7:00 pm and Friday,
July 28th from 4:00 pm - 6:00 pm

Bible study in Spanish is Tuesday, July 25", from 7:30 pm -8:30 pm. Bible
Study in English is Friday, July 28, from 10:00 a.m-11:00 am.

Anuncios Parroquiales:

El registro gratuito de Formacion de Fe ha comenzado y contintia siendo
eratuito hasta el 6 de agosto de 2023. Después de eso, no serd gratuito.
Utilice el enlace en nuestro sitio web para registrar a sus hijos. Incluso si
su hijo no esta recibiendo un sacramento este afio, debe estar registrado y
asistir a la Formacion de Fe.

El padre Edisson dirigira la capacitacion de catequistas el domingo 30 de
julio, después de la misa de las 9:00 a. m. Si usted es un catequista para la
formacioén en la fe, planee asistir. También necesitamos catequistas. Si esté
interesado en ayudar a ensefiar nuestra fe a la proxima generacion de la
iglesia, hable con Sherry Godoy.

Registrese ahora si esta interesado en RICA. Las clases de inglés para
adultos comienzan el 2 de agosto. Las clases de espafiol para adultos
comienzan el 3 de agosto.

Habra Devocion a la Eucaristia el miércoles 26 de julio de 6:30 pm a 7:30
pm, el jueves 27 de julio de 4:00 pm a 7:00 pm y el viernes 28 de julio de
4:00 pm - 6:00 pm.

El estudio biblico en espafiol es el martes 25 de julio de 7:30 pm a 8:30
pm. El estudio biblico en inglés es el viernes 28 de julio de 10:00 am a
11:00 am.

Stewardship Report for July 23, 2023

Offertory needed for the week............ $ 3,400.00
Offertory received for the week.......... $3,436.00
Onling .o.voviiii i e $161.98
DORALIONS oo snisnvvmmssvassmssvimmve $25.00
Church Maintenance .................... $1,551.13
mantenimiento de la iglesia
Floor Fund ......oovvviiiiiiiiininns $1,687.50

Fondo para el Piso

Thank you for your gifts and continued support to
the parish. May God continue to bless all of you.

Gracias por sus regalos y apoyo continuo a
la parroquia Que Dios los siga bendiciendo a fodos.

Si usted es un adulto que esta interesado en
aprender mas sobre la fe catolica,

consulte al Padre Edisson para hablar sobre las
proximas sesiones de RICA.

Rite of !
Christian =

Initiation A

If vou are an adult who is interested in learning of Adults
more about the Catholic faith, please see Father

Edisson to discuss the upcoming RCIA sessions.

Finance Council Meeting
Wednesday, July 26th at 4:30 p.m.
Reunidn del Consejo Financiero
miercoles 26 de julio a las 4:30 p.Mm.

Most Holy Saints
Anne and Joachim,
- | come close to us
~ | and guide our
. | hand and our

N hearts in the way
| of virtue. Help us
; - ' \ \ iy, t% |[:jarent ogr
AN Jffi | children an

ALE" BN ' = grandchildren with
a gentle heart as you did. Show us how to raise our
children in faith and bring our families into the Light of
Jesus. Remain close to us and help us on our journey to
salvation. St's Anne and Joachim, we place our petitions
in your hands and ask that you lay them before the
child Jesus. Amen.

Santisimos Santos Ana y Joaquin, acérquense a
nosotros y guien nuestra mano y nuestro corazon por el
camino de la virtud. Ayldanos a criar a nuestros hijos y
nietos con un corazon tierno como lo hiciste ta.
Muéstranos como criar a nuestros hijos en la fe y llevar
a nuestras familias a la Luz de JesUs. Permanece cerca
de nosotros y ayldanos en nuestro camino hacia la
salvacion. Santa Ana y San Joaquin, ponemos nuestras
peticiones en vuestras manos y os pedimos que las
pongais ante el nifio Jesis. Amén.

I

READINGS FOR THE WEEK
Monday: Ex 14:5-18 ; Mt 12:38-42
Tuesday: 2Coe 4:7-15 ; Mt 20:20-28
Wednesday: Ex 16:1-5,9-15; Mt 13:1-9
Thursday: Ex 19:1-2, 9-11 ; Mt 13:10-17
Friday: Ex 20:1-17 ; Mt:18-23
Saturday:  Ex 24:3-8 ; Jn 11:19-27
Sunday: 1Kgs 3:5,7-12 ; Rom 8:28-30 ;

Mt 13:44-46




Mixed marriages and disparity of cult

1633 In many countries the situation of a mixed marriage
(marriage between a Catholic and a baptized

non-Catholic) often arises. It requires particular attention
on the part of couples and their pastors. A case of marriage
with disparity of cult (between a Catholic and a
nonbaptized person) requires even greater circumspection.
1634 Difference of confession between the spouses does
not constitute an insurmountable obstacle for marriage,
when they succeed in placing in common what they have
received from their respective communities, and learn
from each other the way in which each lives in fidelity to
Christ. But the difficulties of mixed marriages must not be
underestimated. They arise from the fact that the
separation of Christians has not yet been overcome. the
spouses risk experiencing the tragedy of Christian disunity
even in the heart of their own home. Disparity of cult can
further aggravate these difficulties. Differences about faith
and the very notion of marriage, but also different religious
mentalities, can become sources of tension in marriage,
especially as regards the education of children. the
temptation to religious indifference can then arise.

The Kids' Bulletin

16th Sunday in Ordinary Time
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What did the weeds in today's parable represent?
Find all the letters that are in the weeds and
unscramble them to find out.

The weeds are any plant
<¢— that doesn't look like this.

4. Wrath

This one is a perennial. Unjust anger afflicts most of us
to varying degrees on a regular basis, and its evil

fruits can range in severity from an irritated eyeroll to
mass murder.

Note that | said “unjust.”

St. Thomas, in his discussion on wrath (l1-11:158), says
that it is a passion, not a sin, and its sinfulness depends
on whether the object of our anger and the mode or
amount of anger are according to right reason. If we get
angry with someone or something we shouldn’t, or if
we indulge the anger to an immoderate degree or it
impels us to wrong action, or both, we have a sin.

Let’s take a look at a few different examples of anger
and see if we can parse them out.

Let’s say you get angry over the sin of abortion, and
decide to spend your Saturdays praying outside an
abortion clinic. You are perfectly charitable to all
persons going in and out, and avoid abusive thoughts or
words towards those who commit or perpetuate this
sin. This holy decision to pray outside the clinic is the
result of good anger.

Now let’s say you get angry at your mom for asking you
to pick up your room and speak rudely to her. That’s
bad anger.

Antidote: Wrath Avarice with MEEKNESS

The opposite of wrath is the virtue of meekness, a
virtue which has nothing at all to do with the negative
image it conjures up in the popular imagination of
someone who is a wimp or a pushover.

On the contrary, meekness is strength, for it is the
virtue that helps us to control ourselves in the face of a
barrage of angry or irritated feelings and restrain our
impulse to react.



Matrimonios mixtos y_dispafidad de culto

1633 En numerosos paises, la situacién del matrimonio

mixto (entre catdlico y bautizado no catdlico) se presenta con
bastante frecuencia. Exige una atencidn particular de los
conyuges y de los pastores, El caso de matrimonios

con disparidad de culto (entre catdlico y no bautizado) exige atn
una mayor atencion.

1634 La diferencia de confesion entre los conyuges no
constituye un obstdculo insuperable para el matrimonio, cuando
llegan a poner en comun lo que cada uno de ellos ha recibido en
su comunidad, y a aprender el uno del otro el modo como cada
uno vive su fidelidad a Cristo. Pero las dificultades de los
matrimonios mixtos no deben tampoco ser subestimadas. Se
deben al hecho de que la separacidn de los cristianos no se ha
superado todavia. Los esposos corren el peligro de vivir en el
seno de su hogar el drama de la desunién de los cristianos. La
disparidad de culto puede agravar atin mas estas dificultades.
Divergencias en la fe, en la concepcion misma del matrimonio,
pero también mentalidades religiosas distintas pueden constituir
una fuente de tensiones en el matrimonio, principalmente a
propdsito de la educacién de los hijos. Una tentacién que puede
presentarse entonces es la indiferencia religiosa.

Sort Out the Pictures:
The Weeds and the Wheat

What happened in today's parable?
Put the numbers 1 to 6 in the boxes
to show the order in which the story went.
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Esta siempre se repetira. La ira injusta nos aflige
a la mayoria de nosotros en diversos grados de
forma regular, y sus frutos malignos pueden
variar en gravedad desde un ojo irritado hasta un
asesinato en masa.

Tenga en cuenta que dije "injusto".

Santo Tomas, en su discusion sobre la ira
(II-11:158), dice que es una pasiéon, no un pecado,
y su pecaminosidad depende de si el objeto de
nuestra ira y el modo o la cantidad de la ira estan
de acuerdo con la correcta razén. Si nos enojamos
con alguien o algo que no deberiamos, o si nos
entregamos a la ira en un grado desmedido o nos
impulsa a hacer algo malo, o ambas cosas,
cometemos un pecado.

Echemos un vistazo a algunos ejemplos diferentes
de ira y veamos si podemos analizarlos.

Digamos que te enojas por el pecado del aborto y
decides pasar los sabados orando afuera de una
clinica de abortos. Eres perfectamente caritativo
con todas las personas que entran y salen, y evitas
pensamientos o palabras abusivas hacia aquellos
que cometen o perpetiian este pecado. Esta santa
decision de orar fuera de la clinica es el resultado
de una buena ira.

Ahora digamos que te enojas con tu mama por
pedirte que recojas tu habitacién y le hables
groseramente. Eso es mala ira.

Antidoto: Ira Avaricia con MANSEDUMBRE

Lo opuesto a la ira es la virtud de la
mansedumbre, una virtud que no tiene nada que
ver con la imagen negativa que evoca en la
imaginacion popular de alguien que es un cobarde
o un pusilanime,

Por el contrario, la mansedumbre es fuerza, pues
es la virtud que nos ayuda a controlarnos ante un
aluvion de sentimientos de ira o irritacién y
refrenar nuestro impulso de reaccionar.



Please Pray for the Sick
Por Favor Recuerden En Sus Oraciones

PhillipM.  Grace P.  Larry S. Arturo Alexander M.
Alicia H.  Alejandra H.  Wanda M. Maritza M.
Frank T. Emilia L.  Philip Norma M. Belinda R.

Jenn C. Lois Brock

If you know someone or would like to be added to the list of the sick so you
can be Prayed for please contact Marilu Rivera (910)797-6394. Thank you!

Si conoce a alguien o le gustaria ser agregado a la lista de enfermos para que
oren por usted, comuniquese con Marilu Rivera (910)797-6394. jGracias!

#% Al parishioners who are members of the armed services that they may be
safe and secure in this time of crisis**

**Todos los feligreses que son miembros de las fierzas armadas que
puedan estar a salvo y seguro en estos tiempos de crisis™*

Mass Schedule & Intentions
Horario de las Misas e Intenciones

Saturday, July 22, 2023

5:00rm  Mass ~ English T James Johnston
Sunday, July 23, 2023
9:00aM  Misa ~ Espafiol  Juana Rivera Tolentino
11:30 Am. Mass ~ English  PRO POPULO
1:30 PM.  Mass ~ Spanish  Guillermo & Milajros Lopez
Monday, July 24, 2023

No Mass

Tuesday, July 25, 2023

Weekly Events Schedule
Calendario de Fventos Semanales

7123 Sunday ~ Domingo

7124 Monday ~ Lunes

7:00 pm - San Andres

7125 Tuesday ~ Martes

10:00 am - 7:00 pm - Office Hours/Horas de oficina
7:30 pm - 8:30 pm - Clase de biblia

7126 Wednesday ~ Miércoles

6:30 pm - 7:30 pm - Exposition of the Blessed
Sacrament and Confession

7127 Thursday ~ Jueves

8:00 am - 7:00 pm - Office Hours/ Horas de oficina
4:00 pm - 7:00 pm - Adoration/ El Santisimo

6:00 pm - 6:50 pm - Confession

7:00 pm - Reunion Rica

7:45 pm - Pratica de Coro

7128 Friday ~ Viernes

9:00 am - 3:00 pm - Office Hours/ Horas de oficina
10:00 am - 11:00 am - Bible Study
4:00 pm - 6:00 pm - Adoration/El Santisimo

7129 Saturday ~ Sabado

3:30 pm - 4:30 pm - Confession

11:30 Am.  Mass ~ English
7:00 P.m.
Wednesday, July 26, 2023
6:00 Pm
Thursday, July 27, 2023

11:30 AMm.  Mass ~ English

Victims of Human Trafficking
Mass ~ Spanish
Mass ~ English  t William Johnston

Rev. John V. Gournas (Bday)

7:00 pM. Mass ~ Spanish 1 Dale Alan Schaeding
Friday, July 28,2023

11:30 am. Mass ~ English 1 Melida Lopez

Saturday, July 29, 2023

5:00pM  Mass ~English PRO POPULO

Sunday, July 30, 2023

9:00 A  Misa ~ Espafiol  Para la Conversion de Jesus via
Sefior

11:30 Am.  Mass ~ English

1:30 pM.  Misa ~ Espafiol  Por las almas de purgatorio

The Sanctuary Light burns this week in honor of
Angel Bringas.

Arde la luz del santuario en honor a Angel
Bringas.

Mass intention suggested donation is $10.00
Sanctuary Lisht intention suggested donation is $10.00

La donacion sugerida para la intencion
de Misa es $10.00
La donacién sugerida para la intencion de la
luz del sanuturario es $10.00




Haircurs, RAzZor FADES,
BEARD DETAILS

TRADITIONAL HOT TOWEL SHAVES

4644 FAYETTEVILLE ROAD
RAEFORD, NC 28376

I@' @thegarageraeford CaLL us: 910-479-3045
BOOK ONLINE AT OUR WEBSITE:
0 The Garage of Raeford thegaragernc.com

Bulletin Ad's

We are inviting local business owners to help us with the
cost of printing the bulletin by placing your  Business ad-
vertisement for this coming year, in our bulletin at a modest
-cost. If you or someone you know would like to advertise
their business please call the Parish office Tuesday or
Thursday more information.

Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden con
el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio comercial para
el proximo afio en nuestro boletin a un costo modesto. Si usted o
alguien que conoce quisiera anunciar su negocio, llame a la oficina
parroquial el martes o jueves para obtener mas informacion.

D & M Handy Work

Services:

Fence Repair/ Installation
Fan Installation

Yard Work

Plumbing

Concrete Slabs

Deck Repairs

Irrigation System Repairs
And much more!

DIEGO DAVILA
(787)587-6116

diegodavila65@gmail.com
3704 Talus Road
Fayetteville, NC 28306

Are you on the hunt for vitamin
supplements,

Skin care products, weight man-
agement and fitness,

Cleaning supplies, Multipurpose
wipes,

Water treatment equipment etc.?

Amway.

Call or text Stephen
(Amway™ [BO)
@ 405 514 2865 or email
snkahu(@gmail.com.

KNIGHTS
OF COLUMBUS

RE/MAX

CHOICE

K or CL®

Each Ad is for the
Year!

Place yours today!
Call or Email the
Parish Office

R\
A DINGWALL

PAUL

REALTOR® ABR, SRES, PSA, RENE

Military Relocation, Mew Homes' Specialist " 5
S Council #14632
dingwallpaula@gmail.com St Eﬁzaberh ofHungary
2721 Thorngrove Ct, Raeford NC

Fayetteville

NC 28303

Meets 1st & 3rd Wed. at 7PM
Grand Knight Frank 910-286-5131

2433 Hope Mills Road
Fayetieville, NC 28304
(910) 424-4242

$ 80.00

Donation

wWwwiyouroptionsmattenord

ANV hat?

Options Matter.

[de ( Jare

se habla espariol

Pet Services You Can Count On!

Grooming / Pelugueria Canina
Boarding / Hospedaje de Mascota
Self Wash / Lavelos usted!
910-479-PAWS/ 910-479-7297

8140 Cliffdale Rd, Ste 108 Fayetteville, NC 28314




